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ALEMANY

Ordre de 9 de setembre de 1993 (BOE num. 226, de 21 de setembre de 1993)

TEMARI DEL COS DE PROFESSORS
D’ESCOLES OFICIALS D’IDIOMES

Llenguatge i comunicacid. Funcions del llenguatge. La competéncia comunicativa: els
seus components.

Els elements de la situacié comunicativa. La llengua en Us. La negociacié del significat.
Concepte i ensenyament de la gramatica. La gramatica en funcié de I’Us de la llengua.

La llengua oral. Situacions de comunicacid oral. Elements i normes que regeixen el
discurs oral. Estrategies propies de la comunicacié oral.

La llengua escrita. Situacions de comunicacid escrita. Estructura i elements formals.
Normes que regeixen el text escrit.

La llengua oral i la llengua escrita. Autonomia, dependéncia i relacions mutues.
Macrofuncions linglistiques per a expressar les intencions comunicatives.

Analisi del discurs. Cohesid i coherencia: connectors i marques d’organitzacio textual.
Anafora i catafora. Deixis. Referents.

Discurs directe, discurs indirecte.

El text narratiu. Estructura i caracteristiques.

El text descriptiu. Estructura i caracteristiques.

El text expositiu. Estructura i caracteristiques.

El text argumentatiu. Estructura i caracteristiques.

El text instruccional. Estructura i caracteristiques.

Los textos dialogics. Estructura i caracteristiques.

Les operacions discursives i enunciatives. Modalitats d’enunciacié

Expressid de I'assercio, I'objeccid i I'emfasi.

Expressio de I'ordre, exhortacié i prohibicio.

Expressid de la quantitat.

Expressid de la quantitat, el grau i la comparacio.

La localitzacio en I'espai. Lloc, direccié i distancia.

La localitzacié en el temps. Duracié i freqiencia.

Expressid de la simultaneitat, la posterioritat i I’anterioritat.

Expressio del mode, medis i I'instrument.

Expressid de I'opinid, el desig, la preferencia i I'estat d’anim.

Expressid de la condicid y la hipotesi.

Expressid de la certesa, el dubte i la probabilitat.

Expressid de la causa, la conseqiiencia i la finalitat.

Estructura de I'oracié en alemany. Ordre dels seus elements. Afirmacions, preguntes y
respostes, exhortacions.

.La negacio en alemany
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El verb: temps verbal i temps real. L'aspecte. El mode.

Els temps de I'indicatiu. Formes, usos i valors.

El subjuntiu, el condicional i I'imperatiu. Formes, usos i valors.
Haben, sein y werden. Formes i usos.

Els verbs modals. Formes i funcions.
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L'infinitiu. Els participis. Formes, funcions i usos.

La veu passiva. Formes i usos.

El grup nominal. El substantiu: tipus. La substantivacio.

El substantiu: génere, numero i funcid.

L’article. Formes i funcions.

L’adjectiu. Formes i funcions.

Els pronoms. Formes i funcions.

L’adverbi. Formes i funcions.

La preposicid. Formes i funcions.

El léxic alemany (1): la formacié de substantius. Composicid i derivacio.
El léxic alemany (2): la formacié d’adjectius. Composicio i derivacié.

La paraula com a signe linguistic. Homonimia. Sinonimia. Polisemia. Creativitat lexica.

.’adquisicié del lexic i les seves implicacions didactiques. Criteris de seleccid de textos per

a la seva utilitzacié a classe.

El sistema fonologic de la llengua alemanya (1): caracteristiques. Correspondéncia entre
sons i grafies.

El sistema fonologic de la llengua alemanya (2): accent, ritme i entonacié.

Variants sociolingtistiques de la llengua alemanya. Registres i ambits d’Us.

Diferents tipus de llenguatge: cientific i tecnologic, comercial i administracio.

Els mitjans de comunicacié en llengua alemanya: premsa, radio i televisid. El llenguatge
periodistic i el llenguatge publicitari.

El paper de la literatura en el curriculum de llengua estrangera.

La novel-la breu, el conte i I'assaig actuals en llengua alemanya: seleccié de textos i
analisi d’'una obra representativa.

La novella actual en llengua alemanya: seleccié de textos i analisi d’'una obra
representativa.

El teatre actual en llengua alemanya: seleccid de texts i analisi d’una obra representativa.
La poesia actual en llengua alemanya: seleccié de texts i analisi d’'una obra
representativa.

El Horspiel.

Estratégies d’analisi de textos.

Traduccid de textos i interpretacio de discursos de distinta llengua.

El cinema en llengua alemanya. Evolucié i tendéncies d’aquest mitja d’expressio.
Aspectes socioculturals en el curriculum de llengua estrangera. Tractament i
interpretacid dels fets culturals en funcié de la heterogeneitat dels alumnes: adolescents
i adults.

.Societat i cultura. Mites i costums en els paisos de llengua alemanya en |’actualitat.

Reflexid intercultural: tractament i superacié d’estereotips i topics.
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